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SMERNICA RADY 2004/56/ES
z 21. aprila 2004,
ktorou sa meni a dopliia smernica 77/799/EHS tykajiica sa vzijomnej pomoci prislusnych orginov
Clenskych $titov v oblasti priameho zdanenia, urcitych spotrebnych dani a zdafiovania poistného

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,
a najmd na jej ¢lanky 93 a 94,

so zretelom na navrh Komisie;
so zretelom na stanovisko Eurépskeho parlamentu (1),

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodérskeho a socidl-
neho vyboru (?),

kedZe:

(I)  Smernica Rady 77/799/EHS z 19. decembra 1977 tykajtca
sa vzdjomnej pomoci prislusnych orgdnov ¢lenskych sta-
tov v oblasti priameho zdanenia, urcitych spotrebnych
dani a zdanovania poistného (%) ustanovila zakladné pra-
vidld spravnej spoluprace a vymeny informdcii medzi ¢len-
skymi $tdtmi s cielom zistenia a zamedzenia danového
tniku a danového podvodu a umoznenia ¢lenskym $tatom
vykondvat spravne vymeranie dane. Je nevyhnutné zlepso-
vat, roz§irovat a modernizovat tieto pravidla.

(2)  Ked clensky stat vykondva vySetrovania s cielom ziskania
informdcie potrebnej na to, aby reagoval na ziadost
0 pomoc, tento §tit by sa mal povazovat za konajuici
na svoj vlastny ucet; takto existuje iba jeden stibor pravi-
diel uplatiujticich sa na proces zhromazdovania informa-
cif a vySetrovanie nie je narusené oneskoreniami.

(3) Ak md byt GCinny boj proti danovému podvodu, je
nevhodné, aby clensky $tat, ktory prijal informécie od
iného ¢lenského $tdtu, musel ndsledne zZiadat o povolenie
spristupnit tieto informécie na verejnych vysluchoch alebo
v rozsudkoch.

(4)  Malo by byt zrejmé, Ze clensky $tat nemd Ziadnu povinnost
vykondvat vySetrovania s ciefom ziskania informdcie
potrebnej na odpoved na Zziadost o pomoc tam, kde jeho
legislativa alebo spravne postupy nepovolujt, aby jeho pri-
slu§ny orgdn vykonaval vySetrovania alebo ziskaval takéto
informdcie.

(5)  Malo by byt mozné, aby prislusny orgdn ¢lenského §tdtu
odmietol informdcie alebo pomoc, ak Ziadajici ¢lensky stat

() Stanovisko odovzdané 15. janudra 2004 (zatial neuverejnené v tirad-
nom vestniku).

(® U.v.EUC 32, 5.2.2004, s. 94.

() U. v. ES L 336, 27.12.1977, s. 15. Smernica naposledy zmenend
a doplnend smernicou 2003/93[ES (U. v. EU L 264, 15.10.2003,
s. 23).

nie je v stave poskytnit rovnaky druh informdcii bez
ohladu na to, ¢i z faktickych alebo zdkonnych dovodov.

(6)  Vzhladom na zdkonnt poziadavku v urcitych ¢lenskych
Statoch, aby platca dane oznamoval rozhodnutia a néstroje
tykajtice sa jeho danovej povinnosti a z toho vyplyvajicich
tazkosti pre danové orgdny, vratane pripadov, kde platca
dane je presidleny do iného ¢lenského $titu, je potrebné,
aby za takychto okolnosti danové organy mali moznost
pozadovat pomoc od prislusnych orgnov ¢lenského sti-
tu, do ktorého je platca dane presidleny.

(7)  Pretoze dafiovd situdcia jednej alebo viacerych oséb pod-
liehajucich dani zriadenych v niekolkych ¢lenskych stitoch
je Casto spolo¢ného alebo mimoriadneho zdujmu, malo by
sa umoznit vykondvanie simultdnnych kontrol takychto
0sdb dvoma alebo viacerymi ¢lenskymi $tdtmi na zdklade
vzdjomnej dohody a na dobrovolnom zdklade kedykolvek,
ked sa zd4, ze takéto kontroly st ucinnejsie ako kontroly
vykonané iba jednym ¢lenskym $tatom.

(8)  Komisia predlozila svoj ndvrh smernice na zdklade
¢lanku 95 Zmluvy o zaloZeni ES. Rada, zastavajtica nézor,
Ze navrh smernice sa tykal zostladenia legislativy v oblasti
priameho, ako aj nepriameho zdanenia a Ze by sa mal preto
prijat zdkon na zdklade ¢lankov 93 a 94 Zmluvy o zalo-
zeni ES, konzultovala s Eurépskym parlamentom listom
z 12. novembra 2003 informujtc ho o zdmere Rady zme-
nit tento pravny zaklad.

(9)  Preto by sa mala podla toho zmenit a doplnit smernica
77/799]EHS,

PRIJALA TUTO SMERNICU:

Cldnok 1
Tymto sa menf a doplia smernica 77/799/EHS takto:
1. Cldnok 1 ods. 5 sa menf a dopliia takto:

a) znenie uvedené pod textom ,v Taliansku“ sa nahradi tym-
to:

,il Capo del Dipartimento per le Politiche Fiscali alebo jeho
opravneni zdstupcovia‘;

b) znenie uvedené pod textom ,vo Svédsku® sa nahradf tym-
to:

,Chefen for Finansdepartementet alebo jeho oprdvneny
zdstupca®“.
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2. V ¢lanku 2 ods. 2 sa pridéva tento pododsek:

,S cielom ziskania pozadovanych informdcii poziadany organ
alebo spravny orgdn, ktory bol poziadany o pomoc, podnikne
také kroky, ako keby konal na svoj vlastny acet alebo na Zia-
dost iného organu vo svojom vlastnom ¢lenskom $téte.”

. Clanok 7 ods. 1 sa nahradza tymto:

,1. Vsetky informdcie poskytnuté clenskému tatu podla tejto
smernice sa v tomto $tdte uchovdvaji v tajnosti tak, ako infor-
mécie ziskané podla jeho vlastnej legislativy. V kazdom pri-
pade takéto informdcie:

— mozu byt spristupnené iba osobdm priamo zapojenym do
vymeriavania dane alebo do sprdvnej kontroly tohto
vymerania,

— mozu byt spristupnené iba v stvislosti so stdnymi kona-
niami alebo spravnymi konaniami obsahujicimi ulozené
sankcie s ohladom na vykonanie alebo kontrolu vymera-
nia dane alebo tykajtice sa vykonania alebo kontroly vyme-
rania a iba osobam, ktoré sa priamo zacastiiuju takychto
konani; takéto informécie sa viak mozu spristupnit pocas
verejnych vypocivani alebo v rozsudkoch, ak prislusny
organ ¢lenského statu poskytujiceho informdcie nevzne-
sie ziadnu ndmietku v Case, ked prvykrdt poskytol infor-
mdciu,

— nie st za ziadnych okolnosti pouzité inak ako na danové
Ucely alebo v stivislosti so stidnymi konaniami, alebo
spravnymi konaniami obsahujicimi uloZené sankcie
s ohladom na vykonanie vymerania alebo kontrolu vyme-
rania dane, alebo pokial'ide o takéto vykonanie alebo kon-
trolu vymerania dane.

Okrem toho c¢lenské stity mozu poskytnit informécie uve-
dené v prvom pododseku s ciefom pouzitia na vymeranie
inych poplatkov, ciel a dani, na ktoré sa vztahuje ¢ldnok 2
smernice 76/308/EHS (°)

() U.v.ESL73,19.3.1976,s. 18.“
. Clanok 8 sa menf a doplna takto:

a) odsek 1 sa nahrddza tymto:

,1. Tato smernica neukladd Ziadnu povinnost ¢lenskému
Stdtu, od ktorého sa pozaduja informécie, vykonat vyset-
renia alebo oznamovat informdcie, ak by bolo vykonanie
takéhoto vySetrovania alebo pozadovanie ziskania
takychto informdcii v rozpore s jeho legislativou alebo
spravinymi postupmi pre prislu§ny orgdn tohto §tatu.”

b) odsek 3 sa nahrddza tymto:

,3. Prislusny orgdn clenského stitu moéze odmietnut
poskytnutie informdcii, ak Zziadajici ¢lensky $tat nie je
schopny z faktickych alebo zdkonnych dovodov poskyt-
nit rovnaky druh informacii.“

5. Vkladaja sa nasledujtice ¢lanky:

,Cldnok 8a

Oznamovanie

1. Na ziadost prislusného organu ¢lenského Stitu prislusny
organ druhého ¢lenského $tatu ozndmi v stilade s pravidlami
upravujlcimi oznamovanie podobnych néstrojov v pozado-
vanom ¢lenskom 3stdte adresdta vsetkych néstrojov a rozhod-
nuti, ktoré vyddvaja spravne organy pozadujiiceho ¢lenského
Stdtu, a zaoberd sa touto Ziadostou na svojom tizemi s ohla-
dom na legislativu o daniach, na ktoré sa vztahuje tdto smer-
nica.

2. Ziadosti 0 ozndmenie obsahujti predmet ndstroja (doku-
mentu) alebo rozhodnutia, ktory ma byt ozndmeny, a obsa-
huje meno a adresu adreséta spolu s akymikolvek inymi infor-
méciami, ktoré mozu ulahcovat identifikdciu adresita

3. Poziadany orgdn informuje okamzite Ziadajici orgin
o svojej odpovedi na ziadost o ozndmenie a ozndmi najma
ddtum ozndmenia rozhodnutia alebo dokumentu adresdtovi.

Cldnok 8b

Simultinne kontroly

1. Tam, kde danovd situdcia jednej alebo viacerych osob pod-
liehajticich dani je spolo¢ného alebo mimoriadneho zdujmu
dvoch alebo viacerych ¢lenskych statov, clenské Staty sa mozu
dohodnut na vykonani sticasne prebiehajticich kontrol na svo-
jom vlastnom tizemi, s cielom vymeny takto ziskanych infor-
mdcif kedykolvek, ked sa zd4, Ze takéto kontroly st Gi¢innejsie
ako kontroly vykonané iba samotnym jednym ¢lenskym $té-
tom.

2. Prislusny orgin v kazdom clenskom §tdte ur¢i nezdvisle
osoby podliehajiice dani, ktorym hodld navrhniit simultdnnu
kontrolu. Prislu§né orgdny v ostatnych zainteresovanych ¢len-
skych statoch informuje o pripadoch, ktoré by mali podla jeho
nazoru podliehat simultdnnej kontrole. Uvedie dovody svojho
vyberu, pokial je to mozné poskytnutim informdcii, ktoré
viedli k jeho rozhodnutiu. Stanovi ¢asové obdobie, pocas kto-
rého by sa mali vykonat takéto kontroly.

3. Prislusny orgdn kazdého zainteresovaného ¢lenského statu
sa rozhodne, ¢i sa chee zticastnit na tejto simultdnnej kontrole.
Po prijati ndvrhu na simultdnnu kontrolu prislusny organ
potvrdi svoj sthlas alebo ozndmi svoje zdévodnené zamiet-
nutie druhému orgdnu (protistrane).

4. Kazdy prislusny orgdn zainteresovanych clenskych statov
menuje zdstupcu so zodpovednostou za dohlad a koordind-
ciu kontrolnej ¢innosti.”
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Cldnok 2

Clenské $taty uvedt do Gcinnosti zdkony, iné prévne predpisy
a spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie siladu s touto
smernicou pred 1. janudrom 2005. Bezodkladne ozndmia Komisii
znenie tychto ustanoveni a korela¢nti tabulku medzi tymito
ustanoveniami a touto smernicou.

Pri prijimani tychto opatreni ¢lenskymi $tdtmi tieto obsahuji
odkaz na tdto smernicu alebo ich sprevddza takyto odkaz pri
prilezitosti ich dradného uverejnenia. Clenské staty si stanovia
metody vykonania takéhoto odkazu.

Cldnok 3
Této smernica nadobtida Gi¢innost v deft jej uverejnenia v Uradnom
vestniku Eurdpskej tinie.

Cldnok 4

Tato smernica je ur¢end ¢lenskym $tdtom.

V Luxemburgu 21. aprila 2004

Za Radu
predseda
J. WALSH



